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Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia, chcac unikngé ewentualnych
komplikacji, uzytkownik powinien zapoznac si¢ z niniejsza instrukcja.
Nalezy przestrzegaé ostrzezen i wytycznych umieszczonych na urzadzeniu oraz

zalecen zawartych w instrukcji.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN L

1

AVIS: RISQE DE CHOC ELECTRIQUE !
NE PAS OUVRIR!!

UWAGA

Oznakowania ostrzegawcze umieszczone
na obudowie urzadzenia.

5 RYZYKO PORAZENIA PRADEM '
NIE OTWIERAC o
CAUTION .
RISK OF ELECTRIC SHOCK OSTRZEZENIE
DO NOT OPEN ZAGROZENIE PRADEM
UWAGA ELEKTRYCZNYM!
RYZYKO PORAZENIA PRADEM NIE OTWIERAC!
NIE OTWIERAC
Symbol pioruna ma na celu zwrocenie
uwagi uzytkownika na ,niebezpieczne
napiecie” wystepujace bez izolacji
ochronnej wewnatrz urzadzenia. Napigcie
to moze mie¢ dostatecznie duza wartosc,
aby stanowi¢ zagrozenie dla cztowieka.
Symbol wykrzyknika mana celu zwrécenie
uwagi uzytkownika na to, ze sag wytyczne
dotyczace obstugi i konserwacji, zalgczone
do egzemplarza urzadzenia w postaci
pisemne;.
CAUTION OSTRZEZENIE

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE TOP COVER, NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL

Nie otwiera¢ obudowy wewnatrz zagraza
niebezpieczne, wysokie napigcie i nie ma
tam czgsci dozwolonych do obstugi przez
uzytkownika. Powierzy¢ serwisowanie
wylacznie specjaliscie.

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK DO NOT EXPOSE
THIS EQUIPMENT TO RAIN OR
MOISTURE.

UWAGA
W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nalezy
chroni¢ to urzadzenie przed dzialaniem
deszczu lub wilgoci.




1. Uwagi dla uzytkownika.

- Przed wlaczeniem urzadzenia prosimy o dokladne zapoznanie si¢
zinstrukcja obstugi.

- Dokonywanie jakichkolwiek przerobek i napraw urzadzenia przez osoby
nieupowaznione do $wiadczen gwarancyjnych pozbawia uzytkownika
uprawnien gwarancyjnych oraz moze by¢ przyczyng pogorszenia
parametrow technicznych i bezpieczenstwa uzytkowania.

- Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w ramach
modernizacji i postgpu technicznego bez koniecznosci wprowadzania ich
do instrukcji obstugi, o ile nie zmieniajg one podstawowych parametréw
objetych niniejsza instrukcja.

Wyposazenie zestawu:

- kolumna glo$nikowa ze wzmacniaczem (w ZP-40E bez kolumny glosn.)
- mikrofon bezprzewodowy (lub2 mikrofony)

- bateria 9V do mikrofonu (lub 2 baterie)

- 2 tuby glosnikowe

-tadowarka

- pokrowiec

- statyw

- instrukcja obstugi z karta gwarancyjna

- antena (lub 2 anteny)

2.Zastosowanie i uwagi ogolne.

Nowoczesny, przenosny zestaw nagtasniajagcy ZP-40 przeznaczony jest
do naglasniania procesji, pielgrzymek, otwartych przestrzeni, a takze do
naglagniania pomieszczen, sal konferencyjnych itp. Zawiera osiem
glo$nikéw szerokopasmowych, dwa gtosniki typu megafon, radiowy
komplet nadawczo-odbiorczy , wzmacniacz i akumulator.

Wzmacniacz pracuje w klasie T, charakteryzujacej si¢ wielka sprawnoscia,
co pozwalana wydtuzony czas pracy.

Na wyposazeniu zestawu znajduje si¢ tadowarka akumulatora, szelki
umozliwiajagce swobodne, piesze przenoszenie zestawu, pokrowiec
istatyw.



3.Rozmieszczenie elementow i gniazd.
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1- diody sygnalizujace prace poszczegdlnych mikrofonow
bezprzewodowych
2 - regulacja barwy dzwieku (tony niskie i wysokie) dla
mikrofonéw bezprzewodowych
3 - regulacja gtosnosci mikrofonow bezprzewodowych
4 - regulacja barwy dzwigku (tony niskie i wysokie) dla
mikrofonu przewodowego i gniazda [7]
5 - regulacja gtosnosci mikrofonu przewodowego i
gniazda [7]
6 - gniazdo Combo do podtaczenia mikrofonu
przewodowego
7 - gniazdo CD do podlaczenia zewnetrznego odtwarzacza
8 - dioda sygnalizujaca wlaczenia zasilania zestawu
9 - wlacznik/wytacznik zasilania
10 - diody LED wskaznik poziomu natadowania akumulatora
11 - dioda LOAD sygnalizujaca fadowanie akumulatora
12 - gniazdo do podiaczenia tadowarki akumulatora
13 - gniazda typu Jack (6,3mm) do podtaczenia megafonow

4.Dane techniczne zestawu naglasniajacego ZP-40/ZP-40E

* moc wzmacniacza 2 x20W
* moc akustyczna megafonow 30W (2 x 15W)
* moc glo$nikdw w kolumnie (tylko ZP-40) 40W (8 x 5W)

* efektywnos¢ megafondéw (SPL: 1W/1m/1kHz) 108 dB
* efektywnos¢ meg. max. (SPL: 25W/1m/1kHz) 122 dB
* pasmo przenoszenia kolumny (tylko ZP-40) 150 - 15 000 Hz



* pasmo przenoszenia megafondw 250-10 000 Hz

* zasilanie - akumulator wewnetrzny NI-MH 12V DC

* zasieg styszalnosci 150 m

* zasieg mikrofonu bezprzewodowego 60 m

* czestotliwos¢ pracy systemu 805 - 865 MHz
* czas pracy 6 godz.

* wysoko$¢ bez statywu 1 anteny 142 cm

* waga bez statywu 9,5 kg

5. Przygotowanie zestawu naglasniajacego do pracy.

- w celu uzywania zestawu na zewnatrz przykreci¢ tuby glosnikowe do
wierzchu kolumny 1 wpig¢ wtyki do gniazd [13]

- przykreci¢ anteny do gniazd w gornej pokrywie kolumny

- przelacznikiem [9] wlaczy¢ zestaw

- po wiaczeniu jednego z mikrofonow bezprzewodowych zaswieci si¢
dioda [1]

6. Obstuga zestawu.

W celu uruchomienia zestawu nagtasniajacego nalezy:

- w zaleznosci od charakteru pracy odpowiednio uzbroi¢ zestaw (pkt. 5)

- w zaleznosci od warunkow akustycznych ustawi¢ odpowiednio regulator
gto$nosci dla mikrofondw bezprzewodowych i/lub mikrofonu
przewodowego tak, aby uzyskaé wysoka jakos¢ i czystos¢ naglosnienia.

-obserwowac diode¢ sygnalizujaca stan akumulatora [10].

W przypadku Swiecenia si¢ czerwonej diody LOW wskaznika LED
[10] nalezy niezwlocznie rozpoczaé¢ proces ladowania akumulatora.
Jezeli nie wylaczymy zestawu wewnetrzny uklad elektroniczny
zabezpieczajacy akumulator przed nadmiernym rozladowaniem
wylaczy zasilanie po okolo 20s. Czas pelnego tadowania przy pomocy
zasilacza bedacego na wyposazeniu zestawu wynosi okoto 10 godz. Uktad
fadowania automatycznie wylacza si¢ po pelnym natadowaniu - gasnie
dioda[12] sygnalizujgca tadowanie.
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ATTENTION!
Load after every use.

Uwaga !

Urzadzenie nieuzywane wymaga okresowego przegladu stanu
akumulatora tzn. jezeli zestaw jest nieuzywany powyzej 3 miesigcy,
nalezy przeprowadzi¢ proces fadowania.

Proces tadowania przy glebokim roztadowaniu akumulatora trwa okoto
10 godzin do momentu zgasnigcia diody LOAD.

W celu zapewnienia dluzszej zywotno$ci akumulatora zaleca si¢ po
kazdorazowym uzywaniu naladowa¢ akumulator do momentu
zgasni¢cia diody LOAD.



KARTA GWARANCYINANF.a..uunneeneneveresennns

Nizej wymieniony sprzet przekazano Kupujacemu sprawny i nieuszkodzony w dniu
............................ zgodnie z zasadami okreslonymi w artykutach 577-582 Kodeksu Cywilnego.
Rduch-Elektroakustyka udziela Kupujacemu gwarancji na prawidtowe dzialanie sprzgtu na okres
36 miesiecy.

Nazwa SPIzetu......ZP-40...c...ooiiieieeeee e

Producentem bgdziemy w dalszej czgsci nazywac firm¢ Rduch-Elektroakustyka z siedziba w
GODOWIE przy ul. 1-Maja 196, tel. (032) 475 18 03 do 06, fax. (032) 47518 07.

I. WARUNKI EKSPLOATACJI

1. Sprzet powinien by¢ przechowywany w pomieszczeniu o temperaturze w zakresie od 5 do +40°C,
wilgotnosci wzglgdnej 8-80%.

2. Sprzet nie powinien podlega¢ wibracjom, znajdowaé si¢ w poblizu zrddet silnych pol
elektromagnetycznych oraz powinien by¢ ostoniety przed nadmiernym nastonecznieniem.

II. POSTANOWIENIA GWARANCYJNE

1. Okres gwarancji rozpoczyna si¢ od daty sprzedazy sprzgtu przez Producenta.

2. W_celu naprawy sprzetu w okresie gwarancji nalezy sprzet dostarczy¢ do siedziby
Producenta.

3. Producent zapewnia 7-dniowy (dni robocze) termin naprawy gwarancyjnej liczony od daty
przyjeciaurzadzenia do naprawy.

4. Warunkiem uznania reklamacji jest dostarczenie sprzetu do miejsca zakupu w oryginalnym
opakowaniu wraz z karta gwarancyjna.

5. W przypadku wystapienia w okresie objetym gwarancjg uszkodzen wyrobu wyniktych z winy
Producenta, wzglgdnie ukrytych wad materiatowych, Producent zastrzega sobie prawo wymiany
towaru na wolny od wad po zbadaniu przyczyny nieprawidlowej pracy sprzetu.

III. POZA GWARANCJA

1. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych, uszkodzen z winy uzytkownika, uszkodzen
wyniktych z nieprzestrzegania powszechnych zasad eksploatacji sprzetu elektromechanicznego i
warunkdéw wymienionych w punkcie .

2. Uszkodzenia mechaniczne lub inne niezwigzane z eksploatacja powoduja utrate gwarancji.

3. Gwarancja nie sg obj¢te czynnosci strojenia i regulacji oraz wymiany bezpiecznikow.

4. Producent jako strona serwisujaca zastrzega sobie prawo oceny i kwalifikacji uszkodzen.

5. Karta bez daty, bez podpisu osoby wystawiajacej i pieczeci firmowe;j jest niewazna.

data pieczec i podpis



Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne

Data

Uwagi

Pieczec i podpis
serwisanta

FLEKTROAKUSTYKA

JanRduch
44-340Godéw,ul.1Majal9é6
tel.032/47-51-803 do 5

www.rduch.com.pl
www.naglosnienia.com.pl

e-mail: biuro@naglosnienia.com.pl




